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Naše hrono  
za mĕsac nowembr 1957

.,Wuč nas wopomnić, zo 
' wumrĕć dyrbimy, zo bych- 

my mudri byli!“

Psalm 90, 14

Stučka dospĕwanja při našich 
pohrjebach rĕka husto w našich 
wosadach: „Moj wotpočink mi wo- 
stajće a wšitcy dom so podajće: 
o wopomńće wšak koždy čas, zo 
ćhowaja tež jonu was.“ To je  mohl- 
rjec poslednje zawostajenje a na- 
pominanje toho, kotrehož smy 
runje k rowu njesli. Přeco zaso 
pak so prašam při rowje stejo, 
hdyž naše dźĕći tamny kĕrluš spĕ- 
waja: Hač drje nĕtko tež wopraw- 
dźe wšitcy ducy domoj to koždy 
čas, wodnjo a w nocy, kaž w nĕm- 
skim teksće steji, wopominaja, zo 
je  to tež jich  wottyknjeny konc? 
Sy ty z tajkimi myslemi wot po- 
slednjeho pohrjeba. na kotrymž sy 
pobyl. woteśoł?

Naše hrono za mĕsac, w kotrymž 
smjertnu njedźelu. njedźelu wĕč- 
nosće, swjećimy, nas runje tak na- 
pomina. Jenož je  tam wšo zadra- 
sćene do modlitwy. Pobožny spĕ- 
war psalmow prosy Boha, zo by 
nas smjertnych člowjekow wučil. 
na naš sm jertny wosud spomnić. 
Je  to tež naležnosć twojich woso- 
binskich modlitwow?

A k čemu tajke wopomnjenje? 
To ma woprawdźe jara praktiski 
zmysl za wšĕdne žiwjenje: „zo 
bychmy mudri byli!“ Mudry być, 
to tu nĕšto cyle druhe rĕka hač 
to, štož sebi swĕt při tym mysli. 
Wšu swĕtamudrosć a wĕdomosć 
w česći, tu so jedna wo prawu 
bojsku mudrosć, kotruž koždy 
křesćan trjeba! A tuta mudrosć 
rĕka: „Jedne nuzne je , to jeno wuč 
mje, Knježe, poznać sam! Wšitko 
druhe, kaž ma mjeno, jeno spřa- 
hej přirunam, w kotrymž mi duša 
bjez trćšta tu chodźi, hdyž wšitko

( S m / e p ć
Naposledk wuhladach smjerć, 

wšudźe mjez ludźimi so přecho- 
dźowacu, a ta. wuhotowana z wo- 
trej kosu. z prokom a z kłokami, 
napominaše wšĕch ze swojim hło- 
som, zo maju so dopomnić, zo su 
smjertni. Zadyn pgk njeposłuchaše 
na je je  wołanje a koždy hladaše 
dale swojeho błaznistwa a nje- 
rjada. A tak hrabaše wona za kło-

ranu wuhladawši postrožichu so 
trochu. ale hnydom zaso njesta- 
rachu so wo ničo. Nĕkotři přiń- 
dźechu, hladachu na jachlaceho 
zranjeneho, a hdyž tuton nohu 
sćahnywši dychać přesta. zwolachu 
so a spĕwachu wokoło njeho, jĕ- 
dźachu. pijachu, wyskachu a nĕ- 
kotři popłaknychu. Potom hra- 
bnychu a wlečechu a ćisnychu jeho

Biskop D. Hugo Hahn njebohi
5. nazymnika 1957, na wječor, 

wotwoła Boh Knjez našeho bisko- 
pa na wusłuźbje D. Hahna. Won 
narodźi so 22. 9. 1886 w Revalu. 
Jako šuler w Ruskej je  rusku rĕč 
dokładnje nawuknył. W lĕće 1919 
přesydli so do Nĕmskeje. 1930 jeho 
z Lipska do Drježdźan za superin- 
tendenta powołachu. Jeho njebo- 
jazliw eje swĕry dla jeho tehdomni- 
ša cy'rkwinska wyšnosć ze zastojn- 
stwa wuhna. Njebohi namaka 
słužbu jako wikar w južnej Nĕm- 
skej. Won je  swoju nowu, nišu 
słužbu ze wšej pokornosću wuko-

njał. Jako  jeho sakska krajna cyr- 
kej w lĕće 1947 za swojeho biskopa 
wuzwoli, je  w posłušnosći tuto 
ćežke zastojnstwo přijał a so z na- 
w ječorneje Nĕmskeje do Sakskeje 
wrććił a je  tu swoje biskopske za- 
stojnstwo wukonjał hač do lĕta 
1953.

My Serbja spominamy z dźa- 
kownosću na swojeho njeboh bis- 
kopa, kak je  won w swojej lubo- 
sći k nam naše serbske cyrkwin- 
ske prawa zakitał. Wĕčne swĕtło 
njech so jemu swĕći.

kami a třĕleše po wšĕch stronach 
za nimi, kchožkuli pak ze črjody, 
młodeho, stareho, chudeho, boha- 
teho, wučeneho, njewučeneho bjez 
rozdźĕla trjechi, ton padny. Stož 
bu trjecheny, křičeše, wuješe, r je- 
ješe, druzy chodźachu wokoło a

tu swĕtne nas k žałosći wodźi. 
Hdyž mam pak to jedne we wu- 
trobje sam, tu wšitko, haj wiitko 
z tym jednym ja  mam.“

To jedne je  Chrystus sam, knjez 
nad žiwjenjom a smjerću!

La.

přez wobhrodu do teje ćmoweje 
jamy, kiž je  wokoło swĕta. A wro- 
ćiwši so wot tam, holduja zaso a 
žadyn njeńdźe sm jerći z puća. 
jeno pilnje kedźbujo, zo by na nju 
njehladal, hačrunjež so wona jeho 
dotka.

Widźach pak. zo nic wšitcy, do 
kotrychž třĕli, so sypnychu, ale 
nĕkotrych porani jeno, pochromi, 
woslepi, pohłuši abo womori jich. 
Nĕkotři naduchu so z je je  ranje- 
njom kaž pucher, druzy wuschny- 
chu kaž třĕska, druzy třasechu so 
kaž wosyca, tak zo wjetši dźĕl



ludźi zranjenych a z hnijacymi a 
jĕdmjacymi stawami wokolo cho- 
aźeše.

A widźach njemało wokoło bĕ- 
hać s za rany bjeńtuchi, žatby a 
krjepki předawać. A wšitcy wot 
nich kupowachu a juskajo so 
smjerći spjećowachu. Wona pak 
njedźiwaše na nićo. ale třĕleše a 
poražowaše dale. samo tež předa- 
warjow. To bĕ mi žałostny napo- 
hlad. widźeć. kak stw orjenja k n je- 
smjertnosći postajene tak žalost- 
nje. tak njenadźicy a na tak wše- 
laku smjerć hinu. Wosebje hdyž 
pytnych. zo skoro přeco w tym, 
hdyž so što najbole na žiwjenje 
přihotuje. hdyž sej za přećelemi 
hlada. swoje zežiwjenje zarjaduje. 
domy twari, pjenjezy nahromadźa 
a hewak so přihotuje a wšo derje 
ljaduje. zo w tym klok smjerće 
přileći a sčini wšemu konc. A štož 
je  sebi na swĕće derje přihotowal, 
bywa z njeho wlečeny a jeho při- 
hoty su nićo, a hdyž na jeho mĕst- 
no nĕchto druhi stupi. zeńdźe so 
jemu tež tak kaž třećemu. dźesa- 
temu. stotemu. wšĕm jenak.

Widźo pak tu, zo nichto no- 
chcyše na njewĕstosć žiwjenja 
kedźbować ani sej to k wutrobje 
wzać. ale wšitcy činjachu, kaž 
bychu sej njesmjertnosće wĕsći

byli. byrnjež bĕchu hižo smjerći 
w klamje (mi dźiw, zo so mi wu- 
troba ze želnosću njepukny), 
chcych hlos pozbĕhnyć, napominać 
a prcsyć, zo bychu woči wočinili s 
na smjerć kedźbowali, kak wona 
kłoki nakładuje. zo bychu so jim 
wuwinyli. Ałe spoznach wšak. zo 
budźe wšo moje słabe rĕčenje po- 
darmo. hdyž smjerć sama ze swo- 
jim  stajnym wołanjom ničo nje- 
docpĕje. byrnjež je  jim  přeco na 
dosć hrozbne wašnje před wočo- 
maj. Sćicha rjeknych: „Bohu budź 
do wĕčnosće žel, zo smy my bĕdni 
smjertni čłowjekojo tak slepi za 
swoje njezbože.“ Tołmač mi wot- 
mołwi: ..Moj luby, by to mudrosć 
była. so z myslu na smjerć čwilo- 
wać? Koždy toła wĕ, zo je j n je- 
ćeknje. Lĕpje je, na nju njehladać. 
ale swojeho sej hładać a dobreje 
mysle być. Hdyž přińdźe. přińdźe. 
Za nĕkotre hodźiny je  wšo wot- 
byte a druhdy snadź za wokomik. 
Dyrbjeli druzy, hdyž nĕchto wu- 
mrĕje. přestać so wjeselić? Wšako 
so mĕsto jednoho što wĕ kak wjele 
zaso narodźi." Na to rjeknych ja : 
..Jelizo w tym mudrosć tči, ja  to 
njerozumju.“ — a mjelčach.

Nochcu wšak zamjełčeć, hdyž 
tak njeličomne kłoki smjerće lĕtać 
widźach, přińdźe mi mvsl: Hdźe

F>ak sej smjerć kłokow nabjerje, 
zo sej je  njezwutřĕla? A hladam 
a widźu čisće jasnje, zo sama ža- 
nych nima, ale jenož prok. Kłoki 
pak bjerješe wot čłowjekow, kož- 
dy kroć wot toho, kotrehož mĕ- 
ješe trjechić. A widźach. kak čło- 
wjekojo tajke kłoki sami přihoto- 
wachu a nĕkotři je  sami smjerći 
chroble a zwažliwje napřećiwo 
nošachu. tak zo wona lĕdma do- 
čini. byrnjež mĕješe jenož přihoto- 
wane kłoki brać a je  jjm  do wu- 
troby zwutřĕleć a zawołach: ..Nĕtk 
widźu. zo je  wĕrno? Et mortis 
faber est quilibet ipsae suae! 
Widźu wšak, zo nichto njewumrĕ- 
je , chiba zo je  sej sam z njemĕru, 
z njezdźeržliwosću, z chrobłosću a 
skončnje z njekedźbliwosću jĕtře- 
nje, pruskele, rany — znutřkowne 
a zwonkowne (přetož to su kłoki 
smjerće) — přihotował." Hdyž 
pak tak nutrnje na smjerć a jejne 
honjenje za člowjekami hładach, 
torhny m je.'Z aslep jen je a dźeše: 
..Sto pak. njemudry, hladaš radšo 
na morwych hač na žiwych? Stož 
je  wumrĕł. je  preč! Ty so přihotuj 
na žiw jenje.“

Jan  Amos Komenius (1592 do 
1670) z knihi: Labyrint swĕta a raj 
wutroby.

Přełožił z čĕšćiny W.

Ewangelscy Nĕmcy w Čĕskosłowakskej
Do poslednjeje wojny bĕše w Cĕ- 

skosłowakskej nahladna nĕmska 
ewrangelska cyrkej, kotraž mĕješe 
swoje wosady. Bože domy a fary. 
kaž tež šule a socialne wustawy. 
Z wusydlenjom nĕmskeho wo- 
bydlerstwa po druhej wojnje. ko- 
trež so sta na zakładźe Podstupim- 
skeho (Potsdam) dojednanja, je  
přestala z lym tež wobstać tale 
cyrkej.

Wšo je je  wobsedźenstwo je  pře- 
wzał čĕskosłowakski stat. zo by jo 
poskićił nowym sydlencam za jich 
Eože služby. Bože domy. modli- 
twownje a farske domy buchu po- 
skićene čĕskobratrskej ewangel- 
skej cyrkwi. čĕskosłowakskej cyr- 
kwi (tale cyrkej je  wušła z hibanja 
..preč wot Roma'' po prĕnjej swĕ- 
towej w ojnje a je  dosć podobna 
starokatolskej cy'rkwi) a prawo- 
sławnej cyrkwi. Zbytne domy — 
fule a socialne wustawy — wu-

žiwa statne zarjadnistwo zwjetša 
zi>. samsne zamĕry.

Cĕskobratrska cyrkej je  přewza- 
!a wjetšinu farskich domow, čĕsko- 
słowakska cyrkej wjetšinu Božich 
domow. Kaž je  runje trjeba. wu- 
žiwatej druhdy wobej cyrkwi 
zhromadnje cyrkwje. Nĕkotre 
cyrkwje wužiwa tež prawosławna 
cyrkej. Cĕskobratrska cyrkej je  
tež přewzała socialny wustaw 
w Sobotinje na Morawje, hdźež 
je  zarjadowała dom za starych.

Hdźežkuli pak su po powojnskim 
pfesydlenju tola hišće zawostali 
ewangelscy Nĕmcy, su pod du- 
chownym zastaranjom čĕskobratr- 
skeje cyrkwje. kotraž so procuje. 
jim  słužić w jich maćeršćinje. Tam. 
hdźež je  jich  wjace hromadźe ži- 
wych, zarjaduja so za nich wose- 
bite nĕmske Bože słužby. Hdźež 
pak je  jich m jenje, so po čĕskim 
prĕd?wanju wobsah w nĕmskej 
rĕči wospjetuje. Spĕwanje je  w

tajkich padach dwurĕčne. přetoź so 
tajke spĕwy wubĕraju, kotrež su 
w čĕskich a w nĕmskich spĕwar- 
skich.

Wšudźe pak — tež w tyfch wo- 
sadach. hdźež su jenož jednotliwi 
Nĕmcy — so za nich wuhotuja ka- 
sualije (wĕrowanja. chowanja, 
křćenja atd.) w jich maćeršćinje.

Za polĕpšenje dušowpastyr- 
skeho wobstaranja by nuzno było, 
mĕć wjace nĕmskich Biblijow a 

spĕwarskich, kotrychž je  tam jara 
mało. Tež by dobre było, bychu-li 
so tam słałe časopisy z NDR. k;iž 
..Frohe Botschaft“.

Z tajkej słužbu chce čĕskobratr- 
ska cyrkej přinořować k polĕpšenju 
zhromadnĕho žiwjenja mjez wo- 
bĕmaj narodomaj, kotrajž bĕštaj 
w zašłosći hustodosć dźĕlenaj přez 
hrjeb je njedorozumjenja a njepř - 
ćelstwa a chce tak pomhać Bože 
krplestwo twarić mjez njedokonj"- 
nymi čłowjekami.



/Q iualie  J^ ieoek iu g
(1794— 1859)

(1. pokročowanje) 
Wutrobnje so zawjeseli spo- 

znawši, zo maju druzy samsnu 
mysl, ale po chutnym pruwowanju 
wotmołwi: Kak mohła ja  rozkazo- 
wać, kiž njejsym posłuchać na- 
wuknyła? Kak mohla ze swo- 
je j njezlemjenej wolu tajki skutk 
započeć. kotryž sej lutu ponižnosć, 
sebjezaprĕwanje a woporniwu lu- 
bosć žada? Chcu ćicho na Boha a 
jeho nadawk čakać.“ Wona p&sto- 
waše tutu mysl w sebi. rĕčeše ze 
swobodnym knjezom ze Stein a 
wudžĕła smĕrnicy za ewangelski 
zwjazk sotrow. Grat pomocneje.

njebjeskeje lubosće přihotować. 
bĕše zedźenje je jn e je  wutroby.

Kak nuznje tehdomniši čas ta j- 
ku lubosć trjebaše, pokaza so 
w lĕće 1831, jako cholera wo Ham- 
burgske wrota kłapaše a wšon łud 
so boješe. Hnydom so chorownje 
přihotowachu, do kotrychž chcy- 
chu chory .'h zwotnosyć, ale što 
dyrbješe jich  hladać? Mužojo bjez 
dźĕła, kotřiž žaneho wukubłanja 
za wothladanje chorych njem ĕja- 
chu, kotrychž pak wulka mzda 
strašneřio dźĕła wabješe, so při- 
zjewichu. Z tajkiimi bĕ cho>-ym 
mało pomhane. Tuton brach drje

so spozna. ałe bĕchu so na njon 
zwučiłi, a nichto njewĕdźeše. kak 
mohło so tu nĕšto polĕpšić.

Do tuteje škałoby zastupi Amalie 
Sieveking přizjewiwši so jako 
dobrowolna pomocnica. Zdobom 
wozjewi tež namołwu na Hamburg- 
ske žony, zo bychu so tež zamol- 
wile k dobrowolnej słužbje. Na- 
mołwu pak zymnje wotpokazachu 
jako njepřistojnu. Samo łĕkarjo 
njewĕrjachu do Amałineje spraw- 
neje wole, ale woni ju  znajmjeńša 
njewotpokazachu. dokełž wšak 
přejara nuznje pomoc trjebachu. 
Borze pak spoznachu, kajka dobra 
pomoc bĕ so jim  tu poskićiła. a 
jich  dwĕlowanje přemĕni so borze 
do česćownosće a wobdźiwanja. 
Tuž je j přepodachu dohład nad 
wšitkimi pomocnikami. Do hospi- 
tala zaćahny z tym njeznaty ale 
dcbry porjad. Ze swojim přećel- 
nym ale rozsudźenym wašnjom 
dobu sej Amalie wšitkich wutro- 
by. Sama bĕ z dobrym přikładom. 
žadyn puć njebĕ je j předaloki a 
žana služba přećežka. Chori ču- 
jachu je je  lubosć a česćachu ju. 
Amalie staraše so tež wo duše cho- 
rych, a štož sebi jako nadawk při- 
chcdneje ewangelskeje sotry před- 
staješe: Marinu a Marćinu słužbu 
w jednej zjednoćić, to spytowaše 
w hospitalu najprjedy sama.

Borze wšitcy wo njej rĕčachu. 
ale wona njeda so z tajkej chwałbu 
zamućić. Nadawk mĕješe a tuto- 
mu so nĕtk ze wšĕmi mocami wĕ- 
nowaše. W hospitalu bĕ samu chu- 
dobu zeznała a w n jej wotući wola 
k pomhanju. Zamolwitosć boha- 
tych dyrbješe so najprjedy zbu- 
dźić. Hišće w hospitalu bĕše wu- 
stawki towarstwa za chudych a 
chorych zestajała. Tole towarstwo 
chcyše nĕtko załožić. Ale je jna na- 
mołwa namaka zaso mało wopor- 
niwosće. a jenož 12 žonskich mo- 
žeše z» swoj skutk dobyć, Wone 
dyrbjachu porjadnje ke chudym 
swojbam chodźić.

(Pokročowanje sćĕhuje)

To nas nastupa
Wjednicy budystow su swojich 

wĕriwych napominałi, zo y bychu 
swĕtowe misijonske hibanje p>od- 
pĕrałi. kotrež dyrbi čłowjestwo 
..před křesćanstwom wuchować". 
Namolwjenje zastupuje mĕnjenje. 
zo je  toła zjawnje widźomne, kak 
je  křesćanstwo zwrĕšćiło. Je  jenož 
trjeba na dwĕ swĕtowej wojnje

Njezbožne wumreće
Telefon zwoni jara pozdźe w je- 

čor. ..Prošu. knjez fararjo, přińdź- 
će hnydom do chorownje m rĕja- 
ceho \yoprawjeć!“ Cežkochory, 
młody mandźelski, nĕ, jeho žona 
bĕše sej to žadała. Bĕ tež wulki 
čas. Chory zdaše hižo być skoro 
bjez wĕdomja. Ale žona prosy a 
nući: ..Prošu, dajće jemu Bože 
wotkazanje!“ — Farar njecha tak 
prawje. ..Ja chcu so z wamaj mo- 
dłić. Ale jemu sakrament nanuzo- 
wać, hdyž njemože wjace jasnje 
myslić, woprawdźe njeńdźe. Hdyž 
waš muž Jezusa znaje jako swo- 
jeho Knjeza a Zbožnika a do njeho 
wĕri, budźe tež zbožny bjez Bo- 
žeho wotkazanja. A bjez Jezusa. 
hdyž njemože wjace sakrament we 
wĕrje dostać, jemu cyła swjatoč- 
nosć ničo njepomha."

Zona so pak njezmĕruje. Wona 
wuzbĕhuje. zo je  won sebi sam 
spowĕdź a Bože wotkazanje žadał, 
a pokornje dale prosy. Skončnje 
młody farar do toho zwoli. Přetož 
jemu so zdaše, zo možeše chory 
hišće rozumić. A woprawdźe dosta 
kedźbliwje a nutm je Bože wot- 
kazanje. Bĕše tež po spowĕdnej 
modlitwje z jasnym „haj“ wot- 
molwił. Dospĕwawši poslednju 
modlitwu wopušći farar stwu, do- 
kelž chcyše mandźelskeju sameju 
wostajić. zo byštaj so hišće roz-

žohnowałoj. Wonka čakajo ze zna- 
tej smiłnej sotru rĕčeše.

Poł hodźinki bĕše na tute wašnje 
zašło. ..Nĕtko chcu hišće raz za 
chorym hladać“, praješe. Zastu- 
piwši do chorobneje stwy so skoro 
nastroži. Runy sedźeše muž we 
łožu. So smĕjo wolaše: „Smy přez 
horu! Mi so lĕpje dźe!“ Kak so 
tamny člowjek zwjesełi a jeho 
moda žona a wĕzo tež farar. Jeho 
za ruku wza prajd: ..Kak zbožowny 
sym, zo smĕm to z wami do- 
čakać! — Haj, luby mužo, jako 
steješće před wrotami wĕčnosće, 
je  Knjez Jezus Chrystus k Wam 
přišoł ze swojej hnadu. A ja  was 
prošu. njepušćće nĕtko ženje 
wjace tutoho swojeho Zbožnika!"

Nadobo so tamny čłowjek hro- 
znje smĕješe. tak prawje na čer- 
towske wašnje a dźeše: „Ach, to 
wšitko tola wjace njetrjebam. 
Wšak sym zaso žiwy!“

Farar so skoro zatřase tutych 
bjezbožnych rĕčow dla. Njewĕ- 
dźeše. što dyrbješe w tym woko- 
miku prajić. A jako hišće mjelčo 
steješe, přimaše so chory nahłe 
sw ojeje wutroby a — so pomałku 
zwjeze. Bĕše morwy! —

O wĕčnosć, słowo hrimanja!
Sy mječ, kiž dušu překała! — 
To njejsu žorty wĕsće!

La.



dopomnić, kotrejž tak mjenowane 
„křesćanske narody" swĕtej njejsu 
zalutowałe. W seminaromaj w Ran- 
gun a w Kolombo wukubłaju mi- 
sijonarow, zo bychu w našich kra- 
jach skutkowali.

Pokiw 'naśim  duchownym -  
a tež lajkam

Njeskomdźće w ..Zeichen der 
Zeit“, Nov. 1957, sej přečitać na- 
stawk „Wen2 el von Budowa", kiž 
je  napisał Wolfgang Gericke. 
Wjacsław Budowa je  nimo mĕry 
zajimawa postawa husitiskeho 
hibanja. Jeho 21. junija  1621 
jeho kruteje ewangelskeje wĕry 
dła w Praze jako 741ĕtneho 
starca wotprawichu. Wy serbscy 
Lajcy, dońdźće sej na faru a wu- 
požčće sej tam tuton zešiwk. Přiń- 
dźeće-li pak raz do Grabina (Fin- 
sterwalde), dajće sej tam Budo- 
weho kelich pokazać.

Nowe nadawki Syriskcje  
syrotownje

1860 załoži misijonar Jan  Lud- 
wig Schneller Syrisku syrotownju. 
kotraž je  tež mjez Serbami znata. 
dokelž tola kožde lĕto za nju zbĕr- 
ku składujemy. Tuta syrotownja 
dyrbješe ze swojim dźĕłom po na-
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staću izraelskeho stata zastać, ale 
pied 5 łĕtami połožichu zakładny' 
kamjeń za nowy wustaw w Chir- 
bet Kanafar (Libanon). Nĕtko je  
tam pjeć twarjenjow, w kotrychž 
tydli 120 holcow. W bĕhu tutoho 
lĕta /’ožichu nĕkotři wučerske pru- 
wowanje. Z pokupjenjom dalšeje 
ležownosće a z wuspĕšnym pyta- 
njom za wodu je  možnosć data, 
wustaw dale powjetšić a tež Ara- 
bowr přijimać, kotřiž chcedźa so 
tam na praktiske p>owołanje při- 
hotować.

Lajska słužba
Lajsku słužbu wukonjachu žon- 

ske w StaBfurt-Leopołdshalłu, 
hdřež bĕchu wšitcy katecheća scho- 
rili. Zo njeby wša nabožna wučba 
wupadnyla. přewzachu žonske 
ki esćanskeje słužby tuton nadawk.

Cyrkej 
we 
Wochozach

Misijonstwo Molukow
Najstarša ewangelska cyrkej 

w Aziji, cyrkej Molukow, kotraž 
bu před 300 lĕtami załožena, wob- 
zamkny na swojej synodźe w Am- 
bon, zo ma so ewangelizacija mjez 
mohamedanami a Chinezami jich  
kraja rozmnožić. Cyrkej ma 275 000 
dušow, nima žanych bĕłych misi- 
jonarow a je  w pjenjezach cyle 
samostatna. W 603 wosadach skut- 
kuje 155 fararjow z uniwersitnym 
studijom, 241 prĕdarjow a 160 
ewangelistow.

Njeswačidło. Knjezej nad žiwje- 
njom a smjerću je  so spodobało, 
našeho swĕrneho serbskeho kem- 
šerja, kiž žanu njedźelu kemše 
njeskomdźi, Jana Korlu Henku 
z Wbohowa, 83 lĕt stareho, z tu- 
teje časnosće wotwołać. Wĕčne 
swĕtło njech so jemu swĕći!

Klukš. Farar Meltka, kotryž je  
w zašłym lĕću z Božej pomocu 
ćežku operaciju přetrał, je  so dyr- 
bjał na nĕkotre njedźele na wočer- 
stw jenje podać. Přejemy jemu 
z wutroby, zo by so na ćĕle a na 
duši posylnjeny zaso wroćił.

Slepo. Kaž słyšimy, je  farar 
Lazer-Hodźijski w Slepom pobył. 
zo by tam jednał dla Serbskeho 
cyrkwinskeho dnja, kiž chcemy na 
přeprošenje Slepjanskeje wosady 
k lĕtu tam swjećić. Na 1. njedźelu 
po swjatej Trojicy, 8. 6. 1958, su 
so dojednali. Tuž wjeselimy so na 
zetkanje w lubym dalokim Sle- 
pom. Do Slepoho wšak njemožemy 
docy*ła hinak dojĕć. chiba z omni- 
busami a awtami. Njech so wosady 
zahe dosć wo to staraja.

Drježdźany. Přichodne serbske 
kemše budu 2. njedźelu w adwen- 
će, 8. 12. 1957 (nic 7. 12., kaž w po- 
slednim čisle pisachmy), w 15.30 
hodźinach w Dresden-Pieschen 
w cyrkwi swj. Marka (Markus- 
kirche). Prĕdować budźe farar 
Wirth-Njeswačidlski.

Cišć a nakład: III-4-9. Nowa Doba, ćišćer- 
n ja a nakład Domowiny w Budyšinje. 
Licenca ćo. 733. Wuchadźa jon krćć za 
mĕsac. R jaduje Konwent serbskich ewan- 
gelskich duchownych. — Hlowny zamol- 
wity redaktor: superintendent G. Mjerwa- 

Bukećanski.
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